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28 NOVEMBER 19M. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 5 november 1971 tot instelling van een
Nationaal Instituut voor Criminalistiek, met het Statuut van
Wetenschappelijke Inrichting van de Staat en van het koninklijk
besluit van 9 november 1992 houdende herstructurering van de
School van Criminologie en Criminalistiek wegens de integratie
ervan in het Nationaal Instituut voor Criminalistiek

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 november 1971 tot instelling
van een Nationaal Instituut voor Criminalistiek met het statuut van
wetenschappelijke inrichting van de Staat, inzonderheid op arti-
kelen 1 tot 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 oktober 1991 betreffende de
laboratoria voor technische en wetenschappelijke politie, inzonder-
heid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 november 1992 houdende
herstructurering van de School van Criminologie en Criminalistiek
‘wegens de integratie ervan in het Nationaal Instituut van Crimina-
listiek, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 1994 tot oprichting
van een Dienst voor strafrechtelijk beleid;

Gelet op het advies van de wetenschappelijke raad van het Natio- »
naal Instituut voor Criminalistiek, gegeven op 29 september 1092;

Gelet op het protocol nr.83 van 29 maart 1994 van het Sectorco-
mité III « Justitie »;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers, )

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 5 november 1971
tot instelling van een Nationaal Instituut voor Criminalistiek, met
het statuut van wetenschappelijke inrichting van de Staat, wordt
vervangen als volgt :

« Artikel 1. Onder de benaming « Nationaal Instituut voor Crimi-
nalistiek en Criminologie », hierna te noemen « het Instituut » wordt
een wetenschappelijke inrichting van de Staat opgericht. Het Insti-
tuut is verbonden aan het Ministerie van Justitie. De zetel ervan is
gevestigd in het administratief arrondissement Brussel-Hoofstad« ».

Art. 2. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Artikel 2, Tot de essentiéle opdrachten van het Instituut behoren
de taken van een openbare dienst en de taken van wetenschappelijk
onderzoek op het gebied van de ¢riminalistick en van de crimino-
logie, inzonderheid:

1° het onderzoeken, op aanvraag van de bevoegde gerechtelijke
overheid, van materiéle gegevens verzameld bij de vaststelling van
misdrijven en bij de opsporingen waartoe deze aanleiding geven,
met behulp van verschillende wetenschappelijke disciplines, tech-
nieken en methodén, of, mits akkoord van die gerechtelijke over-
heid, het uitbesteden van dit onderzoek aan derden die onder-
wot-pen worden aan eerx door het Instituut bepaald kwaliteitscon-
trole; R
20 het als deskundige rapporteren, op aanvraag van de bevoegde
gerechtelijke overheid, door toedoen van de leden van zijn weten-
schappelijk personeel of van de leden van zijn personecel die
houders zijn, van bijzondere graden, over de gedane waarnemingen
en de interpretatie ervan met het oog op de identificatie van de
daders van die misdrijven;

3o als referentielaboratorium voor de criminalistiek wetenschap-
pelijk onderzoek uitvoeren, of door derden laten uitvoeren, met het
oog op de ontwikkeling en de ioepassing van nieuwe wetenschappe-
lijke technieken en methoden op dit gebied relevante wetenschap-
pelijke methoden als standaardmethoden uitwerken;

40 het doorlopend bijhouden van een inventaris van alles dat van
belang kan zijn voor de criminalistiek en de criminologie en het
mededelen -van deze inventaris aan de Belgische gerechtelijke
instanties en politiediensten en aan de buitenlandse centra voor
criminalistiek en, criminologie;

5o de functie van tentraal laboratorium voor technische en weten-

schappelijke politie vervullen op de door Ons bepaalde wijze;
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29 NOVEMBRE 1994, — Arrété royal modifiant 'arrété royal du
5 novembre 1971 portant création et érection en établissement
scientifique de PEtat de P'Institut National de Criminalistique et
Parrété royal du 9 novembre 1992 portant restructuration de
PEcole de Criminologie et de Police Scientifique en raison de son
intégration dans P'Institut National de Criminalistique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu Parrété royal du 5 novembre 1971 portant création et érection
en établissement scientifique de I'Etat de I'Institut National de
Criminalistique, notamment les articles ler a 4;

Vu larrété royal du 17 octobre 1991 relatif aux laboratoires de
police technique et scientifique, notamment I'article 2;

Vu larrété royal du 9 novembre 1992 portant restructuration de
I’Ecole de Criminologie et de Police scientifique en raison de son
intégration dans I'Institut National de Criminalistique, notamment
son article ler;

Vu l'arrété royal du 14
tique criminelle;

Vu Vavis'du Conseil scientifique de I'Institut National de Crimina-.
listique, donné le 29 septembre 1992;

Vu le protocole ne 83 du 29 mars 1994 du Comité de secteur III
« Justice »;

Vu lavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de l'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

jan_vier 1994 créant un Service de la poli-

, Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article ler de I'arrété royal du 5 novembre 1971
portant création et érection en établissement scientifique de I'Etat
de I'Institut national de criminalistique est remplacé par 1a disposi-
tion suivante : )

« Article 1er. II est créé un établissement scientifique de IEtat
sous la dénomination d' « Institut national de criminalistique et de
criminologie », ci-aprés désigné « YInstitut ». L'Institut est rattaché
au Ministere de la Justice. Son siége est situé dans Yarrondissement
administratif de Bruxelles-Capitale. »

Art. 2. L'article 2 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 2. L'Institut a comme missions essentielles les tiches de
service public et de recherche dans le domaine de la criminalistique

[ et de 1a criminologie, notamment :

1c d’analyser, & la demande des autorités judiciaires compétentes,
les données matérielles rassemblées a I'oceasion de la constatation
des infractions et des investigations auxquelles elles donnent lieu
par le concours de diverses disciplines, techniques et méthodes
scientifiques, on, de I'accord de ces autorités judiciaires, de les faire
imalysez par des tiers soumis a un contréle de qualité déterminé par
'Institut; : »

20 de faire, 4 la demande des autorités judiciaires compétentes,
rapport atitre d'expert, par les membres de son personnel scienti-
fique ou par les membres de son personnel titulaires de grades
particuliers, des observations faites et de leur interprétation dans le
but d'identifier les auteurs de ces infractions;

3¢ en tant que laboratoire de référence dans le domaine de la
criminalistique, d’effectuer ou de faire effectuer par des tiers, toute
recherche scientifique destinée au développement et & I'application
de nouvelles techniques et méthodes scientifiques dans ce domaine
et de standardiser les méthodes scientifiques appropriées;

4° de procéder a linventaire permanent de tout ce qui peut inté-
resser la criminalistique etla criminologie et d'en assurer la diffusion
auprés des instances judiciaires et services de police belges et
auprés des centres criminalistiques et criminologiques étrangers;

5¢ d'exercer les fonctions de laboratoire central de police tech-
niqque et scientifique conformément aux modalités fixées par Nous;
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gc het maken van studies of het doen van onderzoek, op aanvraag
van de Minister van Justitie of van de Adviseur-generaal voor straf-
rechtelijk beleid of met hun goedvinden, over criminologie, statis-
tische gegevens of rechtsaangelegenheden in verband met het straf-
rechtelijk beleid, of dit studie- en onderzoekwerk door derden te
laten uitvoeren; .

7° het geven van een opleiding, op de door Ons bepaalde wijze, op
het gebied van de criminalistiek en van de criminologie ten behoeve
van personen die een openbaar ambt in de openbare dienst van
Justitie uitoefenen of zich daarop voorbereiden.

Art. 3. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen deor de
volgende bepaling :

« Artikel 3. Het Instituut wordt ingedeeld bij het eerste niveau van
de wetenschappelijke inrichtingen van de Staat. Het omvat drie
hoofdafdelingen, twaalf afdelingen, en een algemene wetenschappe-
lijke dienst, de School voor Criminologie en Criminalistiek. »

Art. 4, Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 5. Artikel 1 van het koninklijk besluit van § november 1992
houdende herstructurering van de School van Criminologie en
Criminalistiek wegens de integratie ervan in het Nationaal Instituut
van Criminalistiek wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 1. De School voor Criminologie en Criminalistiek die in
het Nationaal Instituut voor Criminalistiek is opgenomern, wordt
hierna « de school » genoemd. »

Art. 6. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.
Gegeven te Brussel, 29 november 1994.

g0 d'effectuer, & la requéte du Ministre de la Justice ou du

Conseiller général a la politique criminelle ou de leur accord, toutes
études ou recherches criminologiques, statistiques, ou juridiques en
rapport avec la politique criminelle, ou de faire effectuer ces études
ou recherches par des tiers;

7o d'assurer des tiches de formation dans le domaine de la crimi-
nalistique et de la criminologie destinées aux personnes qui exer-
cent ou se destinent & exercer une fonction publique dans le service
public de la Justice conformément aux modalités fixées par Nous.

Art. 3. L'article 3 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 3. L'Institut est classé au niveau 1 des établissements
scientifiques ‘de I'Etat. Il comprend, trois départements, douze
sections, et un service scientifique général, 'Ecole de Criminologie
et de Criminalistique. »

Art. 4. L’article 4 du méme arrété est abrogé.

Art, 5. L’article ler de I'arrété royal du 8 novembre 1892 portant
restructuration de 1'école de criminologie et de police scientifique en
raison de son intégration dans I'Institut national de criminalistique
est remplacé par la disposition suivante :

« Article ler. L'école de criminologie et de criminalistique intégrée
dans PInstitut National de Criminalistique est ci-aprés dénommée :
« I'école ». X .

Art. 8. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 29 novembre 1894. "

ALBERT ALBERT
Van Koningswege ;" Par le Roi :
De Minister van Justitie, - Le Ministre de 1a Justice,
M. WATHELET M. WATHELET
-
" MINISTERIE VAN, FINANCIEN MINISTERE DES FINANCES
N. 94 — 3205 F. 94 — 3295 : '

16 NOVEMBER 1994. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 april 1830 dat betrekking heeft op de

reorganisatie en het juridisch statuut van het beheer van de_

Koninklijke Schenking .

ALBERT II, Kening der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 4 van de domaniale wet van 10 mei 1928;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 april 1930 dat betrekking
heeft op de reorganisatie en het juridisch statuut van het beheer
van de Koninklijke Schenking, inzonderheid op de artikelen 6 en 7,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 augustus 1962 en van
8 december 1991; . i

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat, gezien het feit dat Hare Majesteit Konjngin
Fabiola verblijft in een domein dat aan de Koninklijke Schenking
toebehoort, het aangewezen is dat Zij zo spoedig mogelijk vertegen-
woordigd is in de beheerraad van genoemde Schenking;,

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 6 van het koninklijk besluit van 9 april 1930 dat
betrekking heeft op de reorganisatie en het juridisch statuut van het
beheer van de Koninklijke Schenking, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 30 augustus 1962 en van 6 december 1991, wordt aan-
gevuld met het volgende lid :

« Elke Vorst die geregeerd heeft en de echtgenoot van elke Vorst
die geregeerd heeft kunnen zich laten vertegenwoordigen in de
beheerraad door een dignitaris of een gewezen dignitaris van het
Huis van de Koning boven de aantallen vastgesteld in het eerste lid
van dit artikel en in het eerste lid van artikel 7, wanneer zij
Kerblijven in een domein dat aan de Koninklijke Schenking toebe-~

oort. »

16 NOVEMBRE 1994, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
9 avril 1930 relatif & la réorganisaiion et au statut juridique de
P'administration de la Donation royale

ALBERTII, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larticle 4 de la loi domaniale du 10 mai 1929;

Vu l'arrété royal du 9 avril 1930 relatif 4 la réorganisation et au
statut juridique de Padministration de la Donation royale, notam-
ment les articles 6 et 7, modifiés par les arrétés royaux du
30 aoiit 1962 et du 8 décembre 1991; .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1¢r, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; )

Considérant que, du fait que Sa Majesté la Reine Fabiola réside
dans un domaine appartenant a la Donation royale, il s'indique
qu’Elle soit représentée dans les plus brefs délais dans le conseil

| d'administration de ladite Donation;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1er; L'article 8 de I'arrété royal du 9 avril 1930 relatif a la
réorganisation et au statut juridique de 'administration de la Dona-
tion royale, modifié par les arrétés royaux du 30 aoiit 1962 et du
6 décembre 1991, est complété par Valinéa suivant :

« Tout Souverain ayant régné et le conjoint de tout Souverain
ayant régné peuvent se faire représenter. au sein du conseil d’admi-
nistration par un dignitaire ou ancien dignitaire de la Maison du Roi
au-deld des nombres fixés a4 Talinéa ler du présent article et a
T'alinéa ler de l'article T, dés lors qu'ils résident au sein d’'un domaine
appartenant a la Donation royale. »



